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Pengene. Den forste fik siden en-Skrivelse.
fra Inspektoratet ormns,-at han havde at fra-
trasde, fordi han manglede de og de Penge,
men den- Sum, der var opgiven, var efter
- Formandens og Kassetetens bestemte Over-
- bevisning over 50 Kr: for stor. Og i den An-

ledning forespurgte vedkommende  Inspek-
" toratet, -om -han ikke -kundé: fas- at vide,

hvorledes Revisoren var kommen til dette:

Tal, om han havde revideret Regnskabet
til:: Bunds. . Han ik det Svar fra Inspek-

toratet, at Inspektoren ikke ansaa sig-for
 ‘berettiget til at give disse Oplysninger..

Enhver kan forstaa, at et saadant Svar
- bidrager ikke til at fjerne de Felelser, som

- Jengang- ere til Stede derovre; men snarere:
=« til det: modsatte: Jeg < vil i ‘derfor vmeget’
- “henstille til Indenrigsministeren, at-han for-
~maat Inspektoren til at give den nawevnte
Mand den wenskede - Oplysring.  Jeg tror.at |
entigsminister |

vide; at .den hgjterede’-Ind

~ mok ved, hvem jeg sigter:tili. -

- Paa samme Budget-undes 'A. VHI A,
4. a. 3. anfores det 1 -Anmeerkningerie, at |
Rygekasseinspektoratet har- et saa stoerks |

forgget Arbejde:paa Grund af den skeerpede

. Kontrol, .at der maa-ansettes en ny  Assi-
| Forbindeisen myellera Jeginde og Thyholm:

stent. . Naar der.skal skrives saa meget,
som der:er gjort i de af mig nevnte Til-
fwlde," kan jeg meget godt forstaa, ‘at :Ar-
bejdet er foraget. Derfor vil jeg indtren-

- gende. anmode- o, at Revisionsmaaden

~ bliver forandret. -Sker det, har jeg ikke det
" mindste -imod, -jeg vil- endog -sterkt. an:
‘befale, -at ‘Inspektoratet faar den onskede
Assistent, ‘men samtidig. ensker jeg; at det
. paalegges Inspektoratet, hvor der er Mang-
- ler:ved Regnskabet; at benytte den gamle
Maade-at revidere. paa.  Jeg vil ogsaa nieget
~anbefale,-at den Fuldiheegtig eller Assistent,
~der udsendes’ til at efterse Kasserne, faar
- sine Udgifter godtgjorte efter Regning; saa
han ikke lider noget Tab derved. Selv om
det -skulde. blive  noget.‘mere’ end:de 2,000
K, tror:jeg dog, at den gamle Maade er
langt ‘bedre og er at:foretreekke. for den af
* Indenrigsminister: P.: Munch indforte Frem-
gafgEmadde. < o o o o
... Endnu vil jeg-genkalde i-den hojteerede
Landbrugsministers ‘Erindring : et~ Andra-
‘gende, der: af Morse Landboforening’ og
-Morso- Soghetaadsforening . gentagne-Gange

© br indsendt’ til Liandbrugsministeriet;  gaa-
ende’ ud paa;-at  Landbrigsministeren vil

- benytte den Ret,~som Lioven af 30: April
- 1910 :om -Oprettelse. af: Husmandsbrug: i §-1
giver Ham . til -at:lave Morse - til én selv-
~gteondig - Kommissionskreds. - Morsp: ligger
meget isoleret; og wrede Medlemmer ville
~.sikkert give mig Ret 1, at det er vanskeligt
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for- Folk; der ikke bo paa @en, abt viere

stedkendte cog fuldt ud kunne bedemmeé -

den Jord, der skal antages til Husmatds-
brug. - Vi héave - nu-den Folelse' derovie,

at-der ér kommet en -hel Mengde Husmainds-

biug paa alt for daarlig Jord, og vi'tro, ab
Grunden er den, ‘at allé Komniissionens

Medlemimet for - Tidei ‘ere Folk, ‘der bo i

Thy og Hanherrederne. Ingen af dem bor
paa Mots; ‘

¢ derfor undskylde vi dein meget,
at de ikke-kende Jorden saa godt ovié hos
o8, som. vi, der bo der, kende den. Jeg

tror at vide, at de to Horeninger ompgaas
imed Tanken om at indsénde. et nyt- An-
dragende - til ‘Landbrugsminigteren, og det
er 'da- mit- Haab, at han vil give dem et
imadekommende Svar; €aa at denne Felelse
kan blive fjernet. Jeg er-i-det heldige Til:
frelder at turde  forsikre Landbrugsmini-
steren; at den: Besparelse, der deér vil blive, er

meget storre, ja, mere end dobbelt saa stor |
| somt Begparelsen ved Nedléeggelsen af Tele= -

grafstationen i Karby. -

Den- hajteereds Trafikminister vil jeg
bringe en. Tak ikke alene paa egne Veghe,

men ogsaa fra Beboerne af Jeginde, fordi - -

han var saa venlig sidste Sominer at se paa

Samtidig. skal jeg geore opmarksom paa,
at ‘Beboerie ‘derovre have det sikve Haab,
at den hejterede Trafikminister om  ikke
i-indevesrende Samling saa dog paa néeste
Finansloviorslag, vil komme med det: lille
Forslag om - en Broforbindelse. = Jeg skal:
ikke komme ind paa. -at udvikle,  hvor

uheldigh stillede de Folk derovre ere, det kan
enhver: meget -godb: twnke sig; og jeg .ved, -

at- den hpjteerede Trafikminister selv hat
erkyndiget sig. om Forholdene. S

wocQvesent Jeg vil forst gore én lille Be-
meerkning til' en’ Udtalelse forleden -af det
wrede  Medlem fra- Storehedinge (J: An-
dersen). - ‘Udtalelsen er ganske vist bleven -
imedegaaet af tidligere Talere; men jeg kan’
ikke lade wveere kort at komme tilbage til
den. Han ankede over, 2t Reprasentanter
og - Vurderingsmesnd i Kreditforeningerne.
ordnede Liaan for Husmoend og ikke gik til
Sagforerne, - Det var wu -merkeligt, at det
terede Medlem, der: tilhorer et Parti, der
roser sig af at nere saa venlige Folelser
overfor Husmeendene og swxilig vil tage
dem under deres beskyttende Vinger, netop
talte Sagforernes Sag imod Husmsendene.
Jeég tror tvertimod, at-der butde ydes disse
Reprasentanter og Vurderingsmand en Tak
for, at de udfare dette Arbejde, vel at merke;
naatdeikke gore det til en ‘Forretning.
Det sker ikke i Ringkebing Aty 0g vi have -



